DemontiZ a montiz vackové hfidele
Disassembly and assembly of camshaft

Demontage und Montage
der Nockenwell
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VACKOVEHO HRIDELE

DEMONTAZ A MONTAZ
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PRIDEMONTAZI | MONTAZI VACKOVEHO
HRIDELE JE NEZBYTNE VZDY POSTUPOVAT
PRESNE DLE INSTRUKCi VYROBCE NA DANY
TYP MOTORU (NAPR. DLE POSTUPU UVEDE-
NEHO V DILENSKE PRIRUCCE).

PREDEVSiIM NELZE OPOMENOUT (DLE DANE-
HO TYPU MOTORU):

« oznacit nosi¢e vahadel, aby nedoSlo k jejich
zameéné

» dbat na pfesny postup uvolfiovani a nasledného
dotahovani Sroubl pfedepsanym momentem

* dodrzet pfedepsany postup demontaze a na-
sledné montaze vik loZisek, aby nedoslo k jejich
zaméneé oproti pavodnimu stavu

*  pfi montazi potfit olejem pracovni plochy loZisko-
vych panvi a vacky

» dodrzet nastaveni vacky pfi montazi

» provést kontrolu, popf. sefizeni jednotky ¢erpadla/

trysky

POZOR NA OLEJ

* Pokud dojde ke zjisténi, Ze motorovy olej obsahuje
vétsi mnozstvi kovovych €astic, je nutné provést
dasledné vycisténi pfivodu oleje a provést vyménu
nejen oleje a olejového filtru, ale i chladie oleje.

* Provést kontrolu tlaku oleje dle postupu vyrobce
motoru vozu.

* Vzdy pouzivejte pouze olej specifikace pfedepsa-
né vyrobcem.

JE NUTNE: PROVé'ST KONTRQ'I.U'VgECH KOM-
PONENTU, KTERE JSOU V PRIME SOUVISLOS-
TIS VACKOVYM HRIDELEM.
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POZNAMKA:

Po dokonceni montaze hydraulickych zdvihatek

je nutné nechat motor po dobu 30 minut v klidu a
NESTARTOVAT. Je to z toho divodu, Ze se jednot-
livé prvky hydraulického vyrovnani musi ,usadit”.
Po provedeni vSech praci na ventilovém rozvodu je
nutné opatrné otocCit motor o dvé otacky pro kont-
rolu, ze po nastartovani nedojde ke kolizi zadného
ventilu s pistem. Vyrazny vliv na Zivotnost a sprav-
nou funkci téchto dili ma pouziti motorového oleje
specifikace pfedepsané vyrobcem motoru vozidla.
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DISASSEMBLY
AND ASSEMBLY"
OF CAMSHAFT
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WHEN CARRYING OUT ASSEMBLY OR DIS-
ASSEMBLY OF A CAMSHAFT, IT IS ALWAYS
NECESSARY TO STRICTLY FOLLOW THE
MANUFACTURER'S INSTRUCTIONS FOR THE
PARTICULAR ENGINE TYPE (FOR EXAMPLE
ACCORDING TO THE PROCEDURE SPECIFIED
IN A WORKSHOP MANUAL).

THE FOLLOWING IS PARTICULARLY IMPOR-
TANT (BASED ON THE ENGINE TYPE):

* mark the rocker arm brackets so that they cannot
be unintentionally substituted

* make sure that a precise procedure of screw
untightening and subsequent tightening is followed
and that correct torque is used

» follow the specified procedure for disassembly and
subsequent assembly of the bearing caps, so that
they cannot be switched compared to the original
position

* during the assembly, apply oil on the working sur-
faces of the bushings and the camshaft

» adhere to the precise adjustment of the camshaft
during installation

» inspect and, if necessary, adjust the pump/nozzle
unit

OIL IS IMPORTANT

» If you find out that the engine oil contains an
increased concentration of metallic particles, carry
out thorough cleaning of the oil supply and replace
not only the oil but also the oil filter and oil cooler.

» Carry out oil pressure check in accordance with
the manufacturer’s instructions.

* Always use engine oil compliant with manufacturer’s
specifications.

DISASSEMBLY AND ASSEMBLY OF CAMSHAFT
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INSPECT ALL THE COMPONENTS WHICH
ARE IN DIRECT RELATION TO THE CAM-
SHAFT.

NOTE:

After the installation of hydraulic lifters, it is essential
that you DO NOT START the engine for the period of
30 minutes because the elements of hydraulic system
need this time to “settle”. When all the works on the
valve train are finished, it is necessary to carefully turn
the engine by two turns and check that a valve-piston
collision cannot occur after the engine is started up.
Utilisation of engine oil specified by the manufacturer
has a significant influence on the service lifespan and
correct functionality of all components.
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DER NOCKENWELLE - B

DEMONTAGE
UND MONTAGE
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ES IST BEI DER DEMONTAGE UND MONTAGE
DER NOCKENWELLE UNERLASSLICH, JE-
WEILS NACH DEN ANWEISUNGEN DES HER-
STELLERS FUR DEN JEWEILIGEN MOTORTYP
VORZUGEHEN (Z.B. NACH DER IM WERK-
STATTHANDBUCH ANGEFUHRTEN VORGE-
HENSWEISE).

INSBESONDERE DARF MAN FOLGENDES
NICHT UNTERLASSEN (JE NACH MOTORTYP):

» die Trager der Waagebalken kennzeichnen, damit
es zu deren Verwechslung nicht kommt

» auf den genauen Ablauf der Lockerung und der
anschlielenden Nachziehung der Schrauben
durch den vorgeschriebenen Moment achten

+ den vorgeschriebenen Demontage- und den
anschliefenden Montageablauf der Lagerdeckel
einhalten, damit es zu deren Verwechslung gegen-
Uber dem Originalzustand nicht kommt

* bei der Montage die Arbeitsflachen der Lagerscha-
len und des Nockens mit Ol schmieren

+ die Einstellung des Nockens bei der Montage
einhalten

» die Prifung, gegebenenfalls Justierung, der Pum-
peneinheit /Dise durchfihren

VORSICHT AUF OL

+ Sollte festgestellt werden, dass das Motorél eine
grélere Menge von Metallpartikeln enthalt, ist eine
tiichtige Reinigung der Olzufuhr und nicht nur der
OlI- und Offilter-, sondern auch der Olkiihlerwech-
sel durchzufihren.

« Die Oldruckprifung anhand des Ablaufs des Wa-
genmotorherstellers durchfiihren.

« Jeweils lediglich das Ol der vom Hersteller vorge-
schriebenen Spezifikation benutzen.

DEMONTAGE UND MONTAGE DER NOCKENWELLE
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ES IST NOTIG, DIE PRUFUNG ALLER KOMPO-
NENTEN DURCHZUFUHREN, DIE MIT DER
NOCKENWELLE IM DIREKTEN ZUSAMMEN-
HANG STEHEN.

ANMERKUNG:

Nach dem Montageabschluss der hydraulischen
StoRel ist es notig, den Motor tber 30 Minuten in
Ruhe zu lassen und NICHT ZU STARTEN. Der
Grund besteht darin, dass sich die einzelnen Ele-
mente des Hydraulikausgleichs richtig ,setzen® mis-
sen. Nach der Durchfihrung aller Arbeiten an der
Ventilverteilung ist der Motor um zwei Umdrehungen
zwecks der Priifung vorsichtig zu drehen, dass es
nach dem Start zu keiner Kollision eines Ventils mit
einem Kolben kommt. Einen bedeutenden Einfluss
auf die Nutzungsdauer und die richtige Funktion die-
ser Teile hat der Einsatz des Motorols, das Uber die
durch den Hersteller vorgeschriebene Spezifikation
verfugt.
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